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1. Sprejetje dnevnega reda   

 Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 6543/26.   

2. Odobritev točk pod „A“ 

a) Seznam nezakonodajnih dejavnosti 

  

6793/26 

 Svet je sprejel vse točke pod „A“ iz navedenega dokumenta, vključno z vsemi dokumenti 

COR in REV z jezikovnimi spremembami, ki so bili predloženi v sprejetje. 

Izjave k tej točki so v dodatku. 

 b) Seznam zakonodajnih aktov (javno posvetovanje v 

skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

 6794/26 

Splošne zadeve 

1. Sprememba Akta o evropskih volitvah 

načelni dogovor 

poziv k odobritvi Evropskega parlamenta 

Coreper (2. del) odobril 13. marca 2026 

 6821/26 + COR 1 

+ ADD 1–3 

6708/26 

AG 

 Svet je dosegel načelni dogovor o sklepu in sklenil, da bo v skladu s členom 223(1), drugi 

pododstavek, PDEU pozval Evropski parlament k odobritvi. 

Izjavi Madžarske in Švedske ter skupna izjava Nizozemske in Danske so v prilogi. 

Zakonodajna posvetovanja 

(javno posvetovanje v skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

3. Večletni finančni okvir (MFF) za obdobje 2028–2034: vidiki 

upravljanja 

orientacijska razprava 

 6911/26 

 Svet je opravil orientacijsko razpravo o vidikih upravljanja predloga večletnega finančnega 

okvira za obdobje 2028–2034. 

4. Razno   

 a) Novi viri lastnih sredstev 

 informacije Francije 
 7352/26 

 Svet se je seznanil z informacijami Francije. 
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Nezakonodajne dejavnosti 

5. Priprava zasedanja Evropskega sveta 19. in 20. marca 2026: 

sklepi 

izmenjava mnenj 

 5155/26 

6. Evropski semester 2026   

 a) Zbirno poročilo 

izmenjava mnenj 

 6939/26 

 b) Posodobljen časovni načrt 

predstavitev s strani predsedstva 

 13566/2/25 REV 2 

 c) Priporočilo Sveta o ekonomski politiki euroobmočja 

predložitev Evropskemu svetu 

 5991/1/26 REV 1 

5732/26 

7. Razno   

 a) Pilotni projekt o digitalnem sistemu za preverjanje 

starosti: poziv k nadaljnjim ukrepom 

informacije Španije 

 7347/26 + ADD 1 

REV 1 

 

 Posebni zakonodajni postopek 

 Na podlagi predloga Komisije 
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PRILOGA 

Izjave k zakonodajnim točkam pod „A“ iz dok. 6794/26 

K točki 1 pod 

„A“: 

Sprememba Akta o evropskih volitvah 

načelni dogovor 

poziv k odobritvi Evropskega parlamenta 

IZJAVA MADŽARSKE 

„Madžarska priznava in spodbuja enakost med ženskami in moškimi v skladu z madžarsko 

ustavo, primarno zakonodajo, načeli in vrednotami Evropske unije ter zavezami in načeli na 

podlagi mednarodnega prava. 

Poleg tega je enakost žensk in moških kot temeljna vrednota zapisana v Pogodbah Evropske 

unije, zlasti v členu 2 PEU in členu 8 PDEU. 

Madžarska v skladu z navedenim in nacionalno zakonodajo pojem „spol“ (angl. gender) razlaga 

kot sklicevanje na „biološki spol“ (angl. sex), pojem „enakost spolov“ pa kot sklicevanje na 

„enakost med ženskami in moškimi“. 

Kar zadeva enake možnosti in socialno vključenost, Madžarska podpira pristop od spodaj 

navzgor pri opolnomočenju premalo zastopanih skupin namesto dostopa od zgoraj navzdol, ki 

temelji na kvotah.“ 

IZJAVA ŠVEDSKE 

„Odvisno od tega, kako so obveznosti nege in varstva novorojenčkov porazdeljene znotraj 

družine, se lahko tako poslankam kot poslancem Evropskega parlamenta zgodi, da težje 

sodelujejo pri parlamentarnem delu. Švedska bi bila zato bolj naklonjena širši spremembi, ki bi 

poleg mater, ki so pred kratkim rodile, zajemala tudi drugega starša novorojenčka. Kljub temu 

Švedska pozdravlja današnjo odločitev kot pozitiven korak v smeri spodbujanja enakosti spolov 

in družinam prijaznih delovnih pogojev za poslance in poslanke Evropskega parlamenta.“ 
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IZJAVA NIZOZEMSKE IN DANSKE 

„Nizozemska in Danska izpostavljata pomen vzpostavitve ureditve, ki poslankam Evropskega 

parlamenta omogoča glasovanje na plenarnem zasedanju med nosečnostjo in v mesecih po 

porodu. V zvezi s tem pozdravljata današnje sprejetje sklepa Sveta o spremembi Akta o volitvah, 

ki bo poslankam omogočil, da začasno prenesejo svoje glasovalne pravice, da bi se lahko 

osredotočile na svoje zasebno in družinsko življenje. 

Hkrati bi bili Nizozemska in Danska bolj naklonjeni širšemu področju uporabe predloga, ki bi 

med drugim zajemalo primere, kot sta očetovski dopust in dolgotrajna bolezen. Poleg tega 

ugotavljata, da bi lahko sistem začasnega nadomeščanja zajemal celoten obseg dolžnosti poslanca 

oziroma poslanke Evropskega parlamenta. 

Nizozemska in Danska zato menita, da današnji predlog predstavlja pozitiven prvi korak, in sta 

pripravljeni z Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo še naprej sodelovati pri nadaljnjih 

ukrepih v zvezi z ureditvijo starševskega dopusta za poslance in poslanke Evropskega 

parlamenta. 

Nizozemska in Danska prav tako ugotavljata, da je načelo svobodnega mandata in glasovanja 

brez zavezujočih navodil trdno zasidrano po vsej Evropski uniji in v Aktu o evropskih volitvah. 

Bistveno je, da izvoljenih predstavnikov in predstavnic ne zavezujejo navodila za glasovanje in 

da lahko glasujejo svobodno. Nizozemska in Danska želita poudariti, da predlog o prenosu 

glasovalnih pravic ne pomeni odstopanja od načela svobodnega mandata, kot je določeno v 

drugem stavku člena 6(1) Akta o evropskih volitvah.“ 
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